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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Sivous avez besoin d'aide I'équipe de vot gasin esta isposition pour vous

Le agrade(emos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena

satisfa
Sinecesita alguna ayuda, el personal de la tienda estard a su disposicion para guiarle.

d loal | de instalagao, utilizagao
e manutengao com atengao. Cri pmdutn para | isfaga
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposigao para o a(ompanhav

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Perri assistenza, il p le del punto vendita é a vostra di
EuyapioTobpe yia Ty ayopd cag autol Tou mpoiévrog . Zag 0 Ba ang
odnyiec eykara 1<, XPong i a auTd ToTPOIdV yiava oag mpoopépet AP

Kavomoinon.

Av xperaleote Borjfzia, n opdda Tou KatacTiEATOC AMd T OMoio ayopacate To mpoidv ival ot S1abeoi oag
Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczyta¢ instrukce instalaji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Paristwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomocg i s3 do Paristwa dyspozyqji.

Dakyemo Bam 3a noKynKy Uporo supoﬁy My pagumo Bam yBawHO NpouMTaTH iHCTpyKuii 3
iTa y Mu Ueit BUpi6 Ana Toro, Wwo6

BiH IPUHOCHB BaM 33710BOMICHHA.

Akwo Bam noTpi6Ha fonomora, CNIBPOGITHNKN BaLIOTo MarasuHy roToBi JONOMOrTH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am (on(eput acest produs pentruava lumlza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa inului pé i a pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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PICTOGRAMMES D'AVERTISSEMENT

Lisez les instructions Les luminaires encastrés ne sont pas congus
attentivement. 7N pour étre recouverts de matériaux isolants.

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE

Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifie que spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre
installation.

Pour un usage intérieur uniquement.

REGLES SPECIFIQUES EN MATIERE DE SECURITE
Cette lampe doit étre utilisée avec I'alimentation spécifique correspondante.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

/N ATTENTION! Les produits €électriques ne doivent pas étre jetés avec les

déchets ménagers. lIs doivent étre remis a un centre de collecte communal pour

y étre éliminés d’une facon respectueuse de I'environnement conformément aux

réglementations locales. Contactez les autorités locales ou votre revendeur pour

obtenir des conseils sur le recyclage. Lemballage est recyclable.Eliminez

_—— I'emballage d’une manlére respectueuse de I'environnement et donnez-le au
service de collecte pour les matiéres recyclables.

SPECIFICATIONS DE LAPPAREIL

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Réf.fournisseur T002-DO3K1-NN2 | T002-DO3K1-WN2 | T002-D03K1-BN2
Tension | 220-240V~
Fréquence nominal 50/60Hz
Courant nominal 0.020A
Facteur de puissance >0.5
Puissance nominal 2.5W
Ampoule LED
Tempé bi 40°C
Classe de protection 11
Indice de protection IP IP20

Ce produit contient source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <F> - (EU) 2019/2015
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ENTRETIEN / NETTOYAGE

On recommande d'utiliser une boite d'alimentation qui posséde une protection [P minimum
de IP20. La lumiére doit étre connectée en utilisant une borne 2P. La tension nominale de la
borne est de 450V, la capacité nominale(courant)est de 15 A, la section des fils de la borne ne
peut pas étre inférieure a 2%0.75mm”.

Débranchez I'appareil avant de I'entretenir ou de le nettoyer.
Le cable ou le cordon souple externe de ce luminaire ne peut pas étre remplacé. Si le cordon est
endommagé, le luminaire doit étre détruit.

/N AVERTISSEMENT! L'utilisation de tout accessoire non spécifié

dans ce manuel peut présenter un risque de blessure. Le fil d'alimenta-

tion doit étre doté d'une isolation supplémentaire ou d'un cable a

double isolation et la longueur de fil doit étre raccourcie afin d'empéch-

er le fil d'alimentation d'entrer en contact avec la surface de fixation et //[ \\\
la vis. Les luminaires ne sont pas congus pour étre recouverts de

matériaux isolants.

Bornier non inclus. Linstallation doit étre réalisée par une personne qualifiée.

La source lumineuse et le systéme de commande de ce luminaire ne sont pas
remplacables ; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, tout le
luminaire doit étre remplacé.

1. DUREE DE GARANTIE :

La garantie |égale générale sapplique selon les textes en vigueur dans votre pays
compter de la date de livraison des marchandises et de la remise du regu prouvant
[achat.

Cependant, INSPIRE a décidé d‘aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la
meilleure expérience possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les
périodes de garantie pour tous les produits INSPIRE.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :
Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et
entretenu conformément aux consignes du mode demploi.

3. QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Sivous avez des questions ou rencontrez des problemes concernant ['utilisation du
produit, ses performances ou son aspect visuel, "hésitez pas a contacter votre
fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat.

PICTOGRAMAS DE ADVERTENCIA

Las luminarias empotrables no han sido

Lea'atentamente B disefiadas para cubiertas con materiales
las instrucciones. 7N islantes

GENERALES DE SEGURIDAD

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.
Verifique que las especificaciones eléctricas de esta luminaria son compatibles con su
instalacion.

Para un uso interno exclusivamente.

REGLAS ESPECIFICAS EN MATERIA DE SEGURIDAD

Esta ldmpara debeser utilizada con la alimentacién especifica correspondiente.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

/N ATENCION! los productos eléctricos no deben ser echados con los
desechos domésticos. Deben ser depositados en un centro de recogida local para
ser eliminados mediante un procedimiento respetuoso del medio ambiente de
conformidad con los reglamentos locales. Contacte con las autoridades locales o
el vendedor para obtener consejos de reciclaje. EL embalaje de este producto es

I reciclable. Elimine el embalaje de manera respetuosa del medio ambiente y
depositelo en un punto de recogida para materias reciclables.

ESPECIFICACIONES DEL APARATO

CARACTERISTICAS TECNICAS

Ref.del proveedor T002-DO3K1-NN2 | T002-D0O3K1-WN2 | T002-D03K1-BN2
Tensién nominal 220-240V~
Frecuencia nominal 50/60Hz

idad nominal 0.020A
Factor de potencia >0.5
Potencia nominal vatios 25W
Bombilla LED
Temp i 40°C
Potencia de emision 11
Ndice de proteccion IP 1P 20

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <F> - (EU)2019/2015
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MANTENIMIENTO / LIMPIEZA

Serecomienda el uso de una caja de alimentacion con un grado de proteccion IP minimo de 1P20. La luz
debe ser conectada mediante un terminal 2P La tension nominal del terminal es de 450V, la capacidad
nominal (corriente) es de 15 A; la seccion de cables del terminal no puede ser inferior a 2*0.75 mm?2

Desconecte el aparato antes de efectuar cualquier operacion de mantenimiento o de limpieza.
El cable externo de alimentacion de este equipo de iluminacion no se puede sustituir. Si el
cable se dafia, se debera desechar toda la luminaria.

/A NOTA: Todo uso de un accesorio no especificado en este Manual puede

representar un riesgo de herida. El cable de alimentacion debe ir equipado de

una aislacion complementaria o de un cable de doble aislacién y Ia longitud

del cable debe serlimitada paraimpedir que el cable de alimentacion entreen 8
contacto con la superficie de fijacion y el tornillo. Las luminarias empotrables //I \\\
no han sido disefiadas para ser cubiertas con materiales aislantes.

Regleta de terminales no incluida. La instalacion debe realizarla una persona
con la debida cualificacion.

Ni la fuente luminica ni el mecanismo de control de esta luminaria son
reemplazables. Cuando acabe la vida qtil de la fuente luminica, se
deberd sustituir toda la luminaria.

1. DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del
comprador, a partir de la entrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de
compra como prueba de la compra.

Sin embargo, INSPIRE va mas alld. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con
nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los
productos INSPIRE a 5 afios.

2. APLICACION DE LA GARANTIA:
Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y
mantenido de acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones.

3.PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:

Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual
del producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacion
que encontrara en el ticket de compra.

SiMBOLOS DE AVISO

Leia as instrugdes As luminarias embutidas nao foram concebidas
A8 o §/}qﬁ\\§

atentamente. para serem tapadas com material isolante.

INSTRUGOES GERAIS DE SEGURANCA

Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas no autorizadas.
Verifique se as especificacdes elétricas desta lumindria sdo compativeis com a
sua instalagdo.

Apenas para utilizagdo interior.

REGRAS ESPECIFICAS DE SEGURANCA

Esta lampada tem de ser utilizada com a fonte de alimentacdo especifica
correspondente.

PROTECAO AMBIENTAL

/\ CUIDADO! 0s produtos elétricos ndo podem ser eliminados juntamente
com os residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha para
serem eliminados de forma ecolégica, em conformidade com os regulamentos
locais. Contacte as autoridades locais ou o seu distribuidor para obter conselhos
B sobre reciclagem. O material da embalagem é reciclavel. Elimine a embalagem
de forma ecoldgica e entregue-a no servico de recolha de materiais reciclaveis.

ESPECIFICACOES DO APARELHO

CARACTERISTICAS TECNICAS
Para os modelos T002-D0O3K1-NN2 | T002-D0O3K1-WN2 | T002-D03K1-BN2
Tensdo de entrada nominal 220-240V~
Frequéncia de entrada nominal 50/60Hz
Corrente de entrada 0.020A
Fator de poténcia >0.5
Poténcia nominal 2.5W
Lampada LED
Temp bi 40°C
Classe de proteccao 11
indice de proteccdo IP P20

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <F> - (EU) 2019/2015
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MANUTENCAO / LIMPEZA

Recomenda-se a utilizagdo de uma caixa de alimentagéo com uma classe de protegdo minima de
1P20. Aluz tem de ser ligada usando um borne 2P. A tensao nominal do borne € 450V, a capacidade
nominal (corrente) é 15 A, a capacidade do fio do borne ndo pode ser inferior a 2*0.75 mm?2.

Desligue a corrente elétrica antes da realizagdo de trabalhos de manutengdo ou limpeza.
0 fio ou cabo flexivel externo desta lumindria nao pode ser substituido; se estiver danificado, a

luminaria deve ser destruida.

/\ AVISO! A utilizagao de um acessdrio ndo especificado neste manual

pode provocar leses. O fio de alimentacdo tem de ter um isolamento

adicional ou utilize um cabo com isolamento duplo, e o comprimento do

fio tem de ser reduzido, de modo a que este ndo entre em contacto com a 8
superficie de montagem e o parafuso. As lumindrias nao sao adequadas //”\\
para estarem tapadas com material de isolamento térmico.

Bloco de terminais ndo incluido. A instalagéo deve ser feita por uma pessoa
qualificada.

Afonte luminosa e o dispositivo de controlo desta lumindria ndo sdo
substituiveis; quando a fonte luminosa chegar ao fim da sua vida dtil,
toda a lumindria deverd ser substituida.

1.PRAZO DA GARANTIA:

A garantia geral nos termos legais é aplicavel de acordo com os textos em vigor no seu
pais a partir do fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacéo do recibo como
prova da compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel
€om 05 Nossos produtos, e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os
produtos INSPIRE para 5 anos.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:
Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e
mantido de acordo com as diretrizes do Manual de Instrugdes.

3.DUVIDAS E RECLAMAGOES:

Caso tenha alguma duvida ou encontre algum problema relativamente a utilizagao do
produto ou ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das
informagdes de contacto que se encontram no taldo da compra.

SIMBOLI D’AVVERTENZA

) Leggere attentamente % Le lampade incassate non sono progettate
N

le istruzioni. per essere coperte con materiale isolante.

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

Tenere |'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.
Assicurarsi che le specifiche elettriche della lampada siano compatibili con il
vostro impianto elettrico.

Esclusivamente per uso interno.

REGOLE SPECIFICHE DI SICUREZZA

La lampada deve essere alimentata in elettricita come specificato.
PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

/N ATTENZIONE! | prodotti elettrici non devono essere gettati con i rifiuti
domestici. Essi devono essere portati al sito di raccolta comunale per uno
smaltimento ecologico in conformita alle normative locali. Contattate le autorita
locali o il vostro rivenditore per avere dei consigli sul riciclaggio. Il materiale
d'imballaggio & riciclabile. Smaltite I'mballaggio in maniera ecocompatibile e
portatelo al servizio di raccolta del materiale riciclabile.

SPECIFICHE DELLAPPARECCHIATURA

CARATTERISTICHE TECNICHE
IL modello T002-D03K1-NN2 | T002-DO3K1-WN2 T002-D03K1-BN2
Tensione inal 220-240V~
Freq inal 50/60Hz
Corrente I 0.020A
IL fattore di potenza >0.5
Potenza I 25W
L i LED
Temperatura ambi 40°C
Classe di protezione 11
Indice di protezione IP 1P 20

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <F> - (EU)2019/2015
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MANUTENZIONE / PULIZIA

Si raccomanda di usare una scatola d'alimentazione con un IP nominale P20. Collegare la
luce con un terminale 2P. Il voltaggio nominale del terminale & di 450V, la capacita nominale
(corrente) & di 15 A, la capacita del filo del terminale non puo essere inferiore a 2*0.75 mm?.

Scollegare dalla rete elettrica prima di effettuare la manutenzione o la pulizia.

Il cavo esterno flessibile di questo apparecchio di illuminazione non puo essere sostituito; se il cavo
¢ danneggiato, I'apparecchio diilluminazione deve essere distrutto.

/A ATTENZIONE! L'uso di qualsiasi accessorio non specificato in questo

manuale pud costituire un rischio per la vostra incolumita. Il filo di
alimentazione deve disporre di un isolamento supplementare o usare

un cavo a doppio isolamento e |a lunghezza del filo deve essere ridotta 8
perché non tocchi la superficie di montaggio e la vite. Le lampade non //”\\
S0no progettate per essere coperte con materiale per isolamento termico.

Morsettiera non inclusa. Listallazione deve essere effettuata da personale
qualificato.

La sorgente luminosa e I'alimentatore di questo apparecchio di illuminazione
non sono sostituibili; quando la sorgente luminosa esaurisce la propria durata,
I'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

1. DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese, dalla
consegna dei beni e previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.
Tuttavia, INSPIRE offre di piti. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile
con i nostri prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti
INSPIRE a 5 anni.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:
Aifini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e
manutenuto in conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

3. DOMANDE E RECLAM!:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle
prestazioni o all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore
utilizzando le informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.

MPOEIAOMOIHTIKA LYMBOAA

N AlquUT'E TIPOEKTIKA m Ta xwvsuu'i QWTIOTIKA Sev zival’ a)(z&l’aopéva
L INNTES //ﬁ\\ Yia va KaNomrTovTal e HOVWTIKG UAIKO.

TENIKEZ OAHTIEXZ AZQAAEIAX

(Duhdooete Tn 6uoKeLN pakpld amd maidid kat pn §ouatodotnpéva dtopa.

EAéyEre edv o1 nhekTpikég mpodiaypagéc autol Tou YWTIOTIKOU €ival oUPPaTES
Jie TV eykatdoTaon oac.
la eowtepkr xprion povo.

IYTKEKPIMENOI KANONEZ AXOAAEIAX

Auti n Ndpma mpémet va ypnotpomoleitat pe v €18IKd Slapopwpévn
Tpogodooia pelpatoc.

MEPIBAAAONTIKH MPOXTAZIA

/\ NPOZOXH! Ta NAEKTPIKA TpoidvTa Sev mpémel va amoppintovial padi pe
Ta OlKlakd amoppippata. Mpémel va peta@epBolv oe €va KOWOTIKO onpeio
GUNOYG yia andpppn @IAIKA Pog To MepIBAAlov OUHPWVA |IE TOUG TOTIKOUG
Kavoviapoug. EMKOIVWVAOTE e TIG TOTIKEC APXEC 1} HE TOUG KATOXOUC amoBepdtwy
Yia OUPBOUAEG OXETIKA pe TNV avakOKAwor. Ta UAIKG OUOKEVaoiag Tou MPoidvTog
. gival avakukA@olpa. Amioppipte Tn ouokevacia pe GINKO Tpog To mepIBAAlov
TpOTIO KAl MAPAdWOTE TNV 0NV UMM PEaia GUAAOYNC AVAKUKAWGIH®WY UNKWV.

MPOAIATPAQEE XYZKEYHX
TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

TNata povtéha T002-D03K1-NN2 | T002-D03K1-WN2 T002-D03K1-BN2
0 1) Tdon £10650u 220-240V~
OvopaoTIK ouxvoTNTa £106500 50/60Hz
Pelpa e10050v 0.020A
ZuvTeNEoTG 1oYXVOG >0.5
OvopaoTiki 1ox0g 2.5W
Aapmipag LED

ia mepiBaMovtog 40°C
Katnyopia mpootaciag 11
Agikng mpootaaiag IP P20

To mPoidv auTO TEPIEXE! PWTEVR TR TNG TAENG evepyetakric anodoong <F> - (EU) 2019/2015
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LYNTHPHZH / KAGAPIZMOX

LuvioTdtal va xpnotpomoleitat éva Kouti tpogodoaia jie eAdyiato Babo SieBvolc mpoataoiag IP
Mg Td&ewg Tou 1P20. To oboTnpa QwTIopoU Mpémet va ouvdebei xpnotponotavrac akpodékm 2P H
OVOHAOTIKM Ton Tou akpodek eivat 450 V, 1) ovopacTik xwpnTikotnTa (pedpa) eivat 15 A, kain
XWwpNTIKGTNTA ToU Kahwdiou Sev Hmopei va eivat pikpoTepn amo 2%0,75 mm?.

Anoouvdéete amd TV KeVIpIKN Mapoylj pelpatog TPV amé T ouvtrpnon 1j Tov Kabapiopo.
To e§wrtepikd evkapmro mepiBAnpa 1 10 KaAwS10 AUTOU TOU PWTIOTIKOY Sev HMopEi va
avtikataotadei. Av To kahwdio umooTei {npid, To GWTIOTIKO Ba MPEMEL va KATAOTPEPETAL.

/\ TPOEIAONOIHEH! H Xpron omotoudrimote ageooudp mou Sev

opiletal ato mapov eyxelpidio ypriong evéxel kivuvo Tpavpatiopol. To

Kkahadlo Tpoodoaiac mpémel va £xel mpoaBeTn povwon f va eivat Stmd

Hovwpévo kahwdlo, kat To prikog Tou kahwdiou mpémet va pelwbei, wote 10 8
Kkahadio Tpogodooiag va unv ayyilel Ty empdvela opiEng kat T pida. //I \\\
Ta puioTikd ev eivat kataMna yia kdAuyn pie BeppopovwTIkG UAIKO.

H k\épa dev mephapBdveral. H eykatdotaon mpémet va Slevepyeitat amo
enayyehuario.

H pwtevi myi Kal o pnxaviopog eAéyxou autou Tov QuTIOTIKOD bev
avtikaBiotavrat. 0tav n Qwtewn myn KaAAUYeL Ty w@EApn Stdpkela
(wi¢ Tng, Ba mpémet va avtikataotabei 0AdKANPO TO GWTIOTIKO.

1. AIAPKEIA ETTYHZHE:

H yevikr vopiun eyyonan egpapudletal cUppwva Le TG loXUouaeg Slataelg otn xwpa
0aG Kat KaAUTTTEL T mpoiovTa amd Ty mapddoan Toug Ka T ékGoan Tou VOuIpou
TIapaoTaTKoy ayopac.

Qot600, 1) INSPIRE myaivel mapamépa. Oéhouple va éxete Ty KahuTepn Suvatr
EUMELPIC e Ta TIPOIOVTaL HOiC Katl, Yl Tov AGY0 UTO, EMEKTEIVOUE T SIApKEL TG
€yyinong yla oha ta mpoidvta INSPIRE ota 5 émn.

2. [EXYZ THZ ETTYHZHE:
Tia va 1oyl n eyyunTikr KGAUYN, To Poidv mpémel val £xel eyKaTaoTabei,
XonotgoroinBei kat cuvtnenBei cULPwVa e TIC oSnyieg Tou eyxelpidiou Xprong.

3.EPQTHZEIZ KAl AZIQZEIY:

Av éyete epwroels 1y avtipeTwniCete mpoBApata e T xprion Tou mpoidvTog, Ty
an6SooT ToU 1 TNV ERPAVIOT| TOU, UMOPELTE v EMKOIVWVIOETE e TO KATAoTNaA
TIWANGNG YPNOIHOTOIWVTA Ta aTolXEla EmKovwviag mou Ba peite atny amodei§n
ayopdg.

SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

- g Wpuszczane oprawy o$wietleniowe nie
Uwaznie przeczytac - .
instruke. /ﬁ\\ sg przeznaczone, do pokrycia materiatem

izolacyjnym.

OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i osob nieuprawnionych

Sprawdzi¢, czy parametry elektryczne oprawy sa kompatybilne z instalacja
elektryczna.
Do uzytku wewnatrz pomieszczen.

SZCZEGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Lampa musi by¢ zasilana ze specjalnie dopasowaneqo zasilacza.

OCHRONA SRODOWISKA

/A UWAGA! Urzadzenia elektryczne nie powinny by¢ wyrzucane z odpadami
domowymi. Nalezy zbiera¢ je osobno i dostarcza¢ do punktéw zbierania
odpadéw przewidzianych do tego celu zgodnie z lokalnymi przepisami. Prosze
skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami lub sprzedawcg w celu uzyskania
informacji na temat recyklingu. Opakowanie nadajg sie do recyklingu.

] Opakowanie wyrzuca¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska i dostarczy¢ do do
lokalnego punktu zbiérki i recyklingu surowcéw wtérnych.

DANE TECHNICZNE URZADZENIA

CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA
Do modeli T002-DO3K1-NN2 | T002-D03K1-WN2 | T002-D03K1-BN2
Napiecie inal 220-240V~
C iwos¢ i 50/60Hz
Prad wejscia 0.020A
Wspétczynnik mocy >0.5
Moc inal 25W
Zaréwka LED
Temp otoczenia 40°C
Klasa zabezpieczenia 11
Wskaznik zabezpieczenia IP P20

Ten produkt zawiera zrodfo $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> - (EU) 2019/2015
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KONSERWACJA / CZYSZCZENE

alecane jest korzystanie z zasilacza gwarantujacego klasa ochrony co najmniej IP20. Swiatto
usi by¢ podfaczony za pomoca terminala 2P. Napiecie znamionowe terminala wynosi 450 V,
rad znamionowy wynosi 15 A, przekrdj przewodow terminala nie mniejszy niz 2*0.75 mm?.

dfaczy¢ od zasilania przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych lub czyszczenia.
Zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej nie moze by¢ wymieni

— jesli przewdd jest uszkodzony, oprawa musi zostac zniszczona.

/\ OSTRZEZENIE! Korzystanie zjakichkolwiek akcesoriow niewyszcze-

gélnionych w tej instrukeji moze stwarzac ryzyko powaznych obrazeri.

Przewod zasilania musi posiadac dodatkowa izolacje, w przeciwnym

razie zastosowac kabel o podwdjnej izolacji, a dtugos¢ przewodu nalezy 8
skrdcic tak, aby przewdd zasilania nie dotykat podtoza ani Sruby. Oprawy //I \\\
te nie nadaja sie do pokrywania materiatem termoizolacyjnym.

Listwa zaciskowa nie jest dostarczana w zestawie. Instalacja musi zostac
wykonana przez osobe wykwalifikowana.

Irédto $wiatta oraz uktad sterowania oprawy sa niewymienialne;
po zakoriczeniu eksploatacji zrédta swiatta nalezy wymienic caty
oprawe.

1.OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI

0golna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami obowigzujacymi w
Paristwa kraju od daty dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako
dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic Parstwu najlepsze
doswiadczenia dotyczace korzystania z naszych produktow, dlatego tez przediuzylismy
okres gwarancji obowiazujacy dla wszystkich produktow INSPIRE do 5 lat.

2.ZASTOSOWANIE GWARANCJI
Aby motzliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i
utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji obstugi.

3.PYTANIATROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytari lub problemdw zwigzanych z korzystaniem z
produktu, jego wydajnoscig lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za
posrednictwem danych kontaktowych, ktére znajduja sie na paragonie stanowiacym
dowdd zakupu.

MONEPEAMYBAJIbHI CUMBOJIN

B6yznoBaHi CBITUNLHUKM He NpU3HaYeHi

03HaitomTech i3
L HCTpYKUiElo yBakHo % ANATOr, 06 ByTM MOKPUTUIMM
. I\ i3onALiliHum MaTepianom.

3ATANIbHI BKA3IBKW 3 BE3MEKK

36epiraiite npuctpiii nogani Bia Aiteit i He ynoBHoBaxeHux 0cib

lepeBipTe UM CymicHi enekTPUYHi XapaKTepuUCTUKW AAHOTO CBITWAbHUKA 3
BaLLOIO YCTaHOBKOI0.
BuKopucToByBaTH TiNbKI B NPUMILLEHHAX.

0COB/1UBI MTPABWJIA BE3MEKU

Lla namna nosuHHa 6yTW BUKOpUCTaHa 3i cneuianbHO BiANOBIAHUM
IKepenom XnBneHHs.

0XOPOHA HABKOJIULIHBOIO CEPEOBULLA

/\ YBATA! EnekTpoTexHiuHa NpOAyKLiA He MOBMHHA BUKWAATUCA Pa3oMm 3
nobyToBUMY BifX0AaMu.BoHY NOBUHHI 6YTW 3AaHi B rpoMafCbKUii NYHKT 360py
ZNA eKONOTIYHO CNPUATANBOT yTUNi3auil BIANOBIAHO A0 MicLeBUX Npasun
3B'AXKITBCA 3 BALLMMM MICLLEBUMI BACTAM a60 NpoJaBLIEM 3 KOHCYNbTaLii no
yTunisauii. lakyBanbHUit maTepian nianarae BTOpPUHHIA nepepobui. Ytunisyiite

. YNaKoBKY eKosoriyHo 6 cnoco6om i iiTe iforo B cyx6y 360py
nepepo6ku MaTepianis.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN NPUNARY

TEXHIYHI XAPAKEPUCTUKU

Lina mopenei T002-DO3K1-NN2 T002-D03K1-WN2 T002-DO3K1-BN2
Howi i 220-240V~
HowmixanbHa yacrota BxigHoro 1pym 50/60Hz
Bxignuii crpym 0.020A
KoediuieHT noTyxHocti >0.5
HomiHanbHa noTyXHictb 2.5W
Nlamna LED
TemnepaTypa HaBKONMLIHLOTO 40°C
cepenosuWa

Knac 3axucry 11
Moka3sHuk 3axucty IP P20
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TEXHIYHE OBCJIYTOBYBAHHA / YUCTKA

PeKoMeH/YeTbCA BUKOPUCTOBYBATI KOPOOKY XWBNEHHA 3 MiHiManbHuM P peiititrom IP20.
(giTno mae 6yTv nigknioyexe 3a gonomoroto Tepmikany 2P. HomiHanbHa Hanpyra Tepminany
CTaHoBUTb 450 BonbT, HOMiHanbHa MOTYXHICTb (cTpym) - 15 A, NPOBiAHA NOTYXHICTb TepMiHany
He MoxXe OyTIn MeHLue, Hix 2 * 0.75 Mm*.

BUMKHITb BiZ Mepexi nepes 06cnyroyBaHHAM abo uncTKoto.
30BHILLHiA THyYKWil Kabenb abo WHYp LbOro CBITUNbHYKA He NiANATaE 3aMiHi. Y pa3i NOLWKOMKEHHA

LUHYpa CBITUNbHIK HeoOXiAHO YTUNI3yBaTY (3pO6UBLLM HENPUAATHIM ANA NOAANBLLOTO BUKOPUCTAHHS).

A TMONEPEMKEHHA! BukopucraiHa Gyab-AKoro mpunapas, fke He

BKa3aHe y LibOMY MOCIOHUKY, MOXe BUKIMKATA PU3VIK OTPUMaHHA TPaBMM.

Kabenb uBneHHa noBUHeH MaTi1 4OAATKOBY i30n4LLito a6o BUKOPUCTOBYBATI

3 nogBiiiHOI0 i30n4Lli€to kabenb, | JOBXKIIHY MPOBOAY He0BXiAHO BKOPOTUTITK, 5
106 Kabenb KUBNEHHA He Mir TOPKHYTUCA MOHTaXHOI NOBEPXHI Ta MBUHTA. //”\\
CBITUNLHKI He NIAXOAATb ANA MOKPUTTA TENNOI30NALI/HIM MaTepianom.

Y KOMMNeKTi HEMa€ KNeMHOT KONOfKY. YCTaHOBNEHHS Mag BIKOHYBaTH 0C00a 3
BiANOBiZHO KBanidiKaLlieto.

[lxepeno cBitna i NpUCTpiit yNpaBRiHHA LbOTO CBITUAbHMIKA He
NiANAraloTb 3amiHi; nicna 3akiHueHHA TepmiHy cnyx6u Axepena citna
NPOBOANTLCA 3aMiHa BCbOTO CBITUNbHMKA.

1. TEPMIH Ji TAPAHTI
3aranbHONPaBoBa rapaHTiA NOLINPIOETHCA BIAMOBAHO 10 3aKOHOAABYIX aKTIB, YMHHIX
Y BalLiii KpaiHi, i3 iaTi nocTasKy TOBAPY W MICNA HafaHHA YeKa AK J0Ka3y MOKYMKM.

OpHak gna Toapis cepii INSPIRE Liei Tepmi nopoBxeHo. Min pobrmo Bce MOXBe,
11406 HaLLi BUPOGY CIPABNANA Ha BAC HaKPALLE B@XeHH. ToMy Min IOBOBXMN
TepMiH Aii rapaTii 4nA BCix BP06iB cepii INSPIRE go n'ati pokis.

2.3ACTOCOBHICTb FAPAHTIT
33319 3aCTOCOBHOCTI rapaHTii YCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHA 11 TEXHIYHE 0OCNYTOBYBaHHS
B1pobY HeOOXiAHO 3xiliCHI0BATY BIAMOBIAHO AO NOCIGHYKa 3 excnnyaTaLi.

3. TIATAHHA VI TIPETEH3IT

Y pasi BUHWKHEHHS Gyb-AKIAX MiTaHb abo Mpo6Rem OO BIPOGY, itoro
MPOAYKTUBHOCTI 260 BI3yanbHOO aCMeKTy MOHa 38'3aTUCA 3 MPOABLEM,
CKOPUCTABLUMCH KOHTAKTHOI HOOPMALli€to, Ky BKa3aHO B UeKy Npo MOKYMIKY.

SIMBOLURI DE AVERTIZAR

Corpurile de iluminat incastrate nu sunt

-I__ it II'ISFI’U(!Iunlle @& concepute pentru a fi acoperite cu material
cu atentie. /N
’ izolator.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

Nu ldsati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibil cu instalatia
dvs.

Numai pentru uz interior.

NORME SPECIFICE DE SIGURANTA

Aceasta lampa se va folosi numai la sursa adecvaté de alimentare cu energie.

PROTECTIA MEDIULUI

A ATENTIE! Produsele electrice nu se vor arunca cu deseul menajer. Acestea
se vor preda unui punct comun de colectare care protejeazd mediul, conform
normelor locale. Contactati autoritatile locale sau depozitarul pentru consiliere
privind reciclarea. Materialele de ambalare sunt reciclabile. Aruncati ambalajele

[ respectarea normelor de mediu, preddndu-le la centre de colectare a
materialelor reciclabile.

SPECIFICATIILE DISPOZITIVULUL

CARACTERISTICI TEHNICE
Pentru modelele T002-DO3K1-NN2 | T002-D03K1-WN2 | T002-DO3K1-BN2
Tensiune de intrare nominala 220-240V~
Frecventa de intrare nominala 50/60Hz
Curent de intrare 0.020A
Fator de putere >0.5
Putere inald 25W
Putere bec LED
Temp. ianta 40°C
Clasa de protectie 11
Numér IP 1P 20

Acest produs contine o sursa de luminé cu clasa de eficienta energetica <F> - (EU) 2019/2015
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INTRETINERE/CURATARE

Se recomanda folosirea unei cutii de alimentare cu un nivel IP minim de IP20. Lumina se va
conecta folosind un terminal 2P. Tensiunea nominala a terminalului este 450V,
capacitatea(curentul) nominal este 15A, capacitatea de cablu a terminalului nu va fi sub
2%0,75mm?>.

Deconectati de la sursd inainte de a efectua operatiuni de intretinere sau de curatare.
Cablul extern flexibil/rigid al acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; Dacé acesta
se deterioreaza, corpul de iluminat trebuie dezafectat.

A ATENTIE! Folosirea oricdror accesorii nementionate in acest manual

poate prezenta risc de rani corporale. Cablul de alimentare trebuie sa

aibd o izolatie suplimentard sau sa foloseasca un cablu cu dubla izolare,

iar lungimea cablului se va scurta, astfel ca acest cablu de alimentare sa _R_BL
nu poatd atinge suprafata de montare si sa se zgarie. Corpurile de //I\\\

iluminat nu sunt concepute pentru a fi acoperite cu material izolator
termic.

Blocul de bormne nu este inclus. Instalarea trebuie efectuata de o persoand calificata.

Sursa de lumind si dispozitivul de comanda al acestui corp de iluminat nu
pot fi inlocuite; cand sursa de lumind ajunge la sfarsitul duratei de viatd,
intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

1.DURATA GARANTIEL:
Garantia juridica generald se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs, incepand de la
data livrarii bunurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decét atét. Dorim sa aveti cea mai buna
experientd posibila cu produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie
pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani.

2. CERERE DE GARANTIE
Pentru ca garantia sa fie aplicata, produsul trebuie sé fi fost instalat, utilizat siintretinut
conform instructiunilor din manualul de instructiuni.

3.INTREBARI I SOLICITARI

Daca avetj intrebdri sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului,
performanta acestuia sau aspectul vizual, vé rugam s& contactati vanzatorul prin
intermediul datelor de contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.

WARNING SYMBOLS

Read the instructions Recessed luminaires are not designed
carefully 7 tobe covered with insulating material.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
For indoor use only.

SPECIFIC SAFETY RULES

This lamp must be used with the specially matched power supply.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

A\ CAUTION! Electrical products must not be thrown out with domestic
waste.They must be taken to a communal collecting point for enviromentally
friendly disposal in accordance with local regulations.Contact your local
authorities or stockist for advice on recycling.The packaging material is

— recyclable.Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and
make it available for the recyclable material collection-service.

APPLIANCE SPECIFICATIONS

TECHNICAL CHARACTERISTICS
Model T002-D03K1-NN2 | T002-D03K1-WN2| T002-D03K1-BN2
Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50/60Hz
Rated current 0.020A
Power factor >0.5
Rated wattage 2.5W
Bulb rating LED
Ambient temperature 40°C
Protection class 1T
IP number 1P20

This product contains a light source of energy efficiency class <F> - (EU) 2019/2015
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MAINTENANCE/CLEANING

Itis recommended to use a supply box with a minimum IP rating of IP20. The light must be
connected using a 2P terminal.The terminal's rated voltage is 450V,the rated capacity
(current) is 15A,the wire capacity of the terminal cannot be less than 2*0.75mm?.

Disconnect from the mains before maintenance or cleaning

The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged,

the luminaire shall be destroyed.

/\ WARNING! The use of any accessory not specified in this manual

may present a risk of personal injury.The supply wire must have an %
additional insulation or use double-insulated cable,and the length

of wire must be shortened so that the supply wire cannot touch the _@_
mounting surface and screw.The luminaires are not suitable for being //”\\
covered with thermal insulating material.

Terminal block not included. Installation must be performed by a qualified person.
The light source and the control gear of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches its end of life the whole
luminaire shall be replaced.

1.WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force
in your country from the delivery of the goods and upon providing the receipt as the
proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible
with our products, thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products
to 5 years.

2.WARRANTY APPLICATION:
For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and
maintained according to the Instruction Manual guidelines.

3.QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product,
its performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the
contact information you will find on the purchasing receipt.

&

[

Montage encastré/Montaje oculto/Montagem embutida/Montaggio a incasso/
A Xwveutd tomoBetnan/Montaz wpuszczany/CKpbiTblii MOHTaX/XKacbipbiH GekiTy/
L _|  Mpuxosatuii monTax/Montare in nisd/Montagem embutida/Recessed mounting

(T

@ G ©60mm:
7002-D03K1-NN2
R T002-D03K1-WN2

T002-D03K1-BN2

—

r B 1 Montage apparent/Montaje en superficie/Montagem a superficie/Montaggio apparente/
Enitoiyn TomoBémon/Montaz powierzchniowy/HapyxHblit moHTax/beTke bekity/
L 3oBHilLHiii MoHTax/Montare pe suprafatd/Montagem saliente/Surface mounting
B1 B2

VLI

=

N .
= =

(I,
-

23



24

3 A®O
a‘u\— ] Bomy,
%,,,}(//3 IV:l To 60227 1EC 52/

I_A_I [\//////;////;//////////////////;/ 7 mm LNSUSZS 2X 0. 75mm?
+ @ ?

NON INCLUDED

[
FR: L=Marron  pL: L=Brazowy
/ N=Blou N=Nicbieski

ES: L=Mamén  UA: L=Kawran
N=Azul N=Cunii

PT: L=Castanho Ro: L=Maro
N=Azul N=Albastru

IT: L=Marrone EN: L=Brown
I=Blu N=Blue

» Non-incus,

EL: L=Kagt
s Noinclido, = Kocsmwarat

N=MmAe
" Nio inluidos. « He popaencr

0 Neincls.
« Bevmepayfénovior.  Nao inclso.
 Niedofgczone. o Notinduded.

H

G 060mm: 1

T002-DO3K1-NN2
T002-D03K1-WN2
T002-D03K1-BN2

be

220-240VAC

i *Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
W Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalaao - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio
supporto - Xpnotomoinote Tic kataMnhes Bideq kat ouma yiaov Toixo 0ag - Nalezy uzyé srubi kotkow
+ odpowiednich dla rodzaju podfoza - Vicnonbyiire wypynbi/kpennewits, KoTopble MORXOAAT K OCHOBAHIK,
% K KOTOPOMY OHM BYAyT KpenuTbea - BUKOPUCTOBYVTETBUHTA Ta WTMTW, WO MIGXORATL ANA MOBEPXHI,
Ha AKy Bu MowTyere ponet/xaniosi - Nalezy korzystac ze Srub i kotkow przystosowanych do nosnika
- Utilizati suruburile si diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to your backing.

min. 200mm  min. 50mm
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